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Brist pa tidigare forskning om uttalsinlérning och didaktisk kunskap om uttalsunder-
visning béde i Finland och internationellt var utgadngspunkten for ett forsknings-
projekt, FOKUS (Fokus pa uttalsinldrning med svenska som mal- och kéllsprak), vid
Jyviskyld universitet, Finland, under aren 2015-2019. Tva av forskarna i projektet,
Maria Kautonen och Mikko Kuronen, har nu publicerat en bok som visar pa de mest
framtrddande resultaten inom projektet. Inte mindre &n tva doktorsavhandlingar (Kau-
tonen 2019, Heinonen 2020), ett trettiotal vetenskapliga artiklar, ett par bocker och
fem magisteruppsatser har publicerats utifran kunskap som skapats med utgdngspunkt
i empiriska studier inom projektet. Svenska spréket var i fokus for projektet, bade
svenska som andrasprak och svensksprakigas inldrning av finska, engelska och ryska.
Studierna inom projektet ledde till ny kunskap om finlandssvenskt uttal, bdde som
kallsprak och som malsprak. I boken Uttalsinldrning med fokus pd svenska (Kautonen
& Kuronen 2021) ér svenska, bade finlandssvenska och sverigesvenska, malsprak och
finska det priméra kéllspriket. De olika svenska varieteterna beskrivs noggrant och
jamforelser gors med exempel for en god forstaelse av de uttalsméssiga variationerna.
I boken finns ocksé exempel pa sadant som utifrén empiriska studier kan leda till miss-
forstand i kommunikativa situationer. Forfattarna relaterar till begreppen forstéelighet
(eng. intelligibility) och begriplighet (eng. comprehensibility) som relevanta uttalsmal
for andraspraksinlédrare, inte i forsta hand ett infoddlikt uttal. De tar upp flera utma-
ningar for att nd dessa uttalsmal pa svenska i relation till att brytning, eller frimmande
accent, ofta kan relateras till inldrarens forstasprak. Att tala malspraket med en bryt-
ning ar nastan oundvikligt for de flesta vuxna andraspréksinldrare.

Boken bestar av tre overgripande delar: Teoretisk bakgrund, Forskningsresultat
om andrasprdksuttal med fokus pa svenska samt Pedagogiska implikationer och
framtida forskningsinriktningar. Inledningsvis ger Kautonen och Kuronen en intro-
duktion utifran att »[u]ttal dr en grundldggande del av ménniskans sprakforméga»
(s. 15). De ndmner ocksa att studier om uttal ofta beskrivs utifrén savil produktion
som perception. Dessa beskrivningar innehaller uttalet av enstaka sprakljud, vokaler
och konsonanter, liksom prosodiska egenskaper som intonation, duration, rytm och
taltempo. Hér ges flera exempel pa uttalsvariationer. Vokal- och konsonantuppsittning
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samt prosodi for de badda svenska varianterna forklaras och jamfors dven kort med
andra sprak. Forutom att beskriva fonetiska och fonologiska likheter och skillnader
mellan finlandssvenska och sverigesvenska lyfts dven nagra av de tydligaste sdrdragen
i regionala varieteter och dialekter av svenska fram, exempelvis véstsvenska, skanska,
norrldndska och Osterbottniska. Hér finns dven en begreppsordlista for ndgra av de
mest centrala begrepp som anvinds genomgéende i boken. I 16pande text dversitts
begrepp fran svenska till badde engelska och finska, vilket bidrar till 6kad forstéelse
for de ldsare som kanske dr mera bekanta med de engelska begreppen. Som exempel
kan ndmnas ordet grundtonsfrekvens (f0) (eng. fundamental frequency, fi. perussdvel)
(s. 25).

Jamforelser kan goras mellan inldrning av uttal i forsta- och andraspraket, t.ex.
perception, dvning av artikulatoriska monster och interaktion, men dé en andraspréaks-
talare redan behérskar ett eller flera sprak karaktdriseras uttalsinldrningen av att inla-
raren behover léra sig nya fonetiska och fonologiska system. Forfattarna hanvisar till
teorin om inldrarspréak (Selinker 1972) och hur den kan férklara processer och transfer
i utvecklingen av ett andrasprak dir bade forenklingar och dvergeneraliseringar fore-
kommer. Den forsta fasen av andrasprdksinldrningen innehéller flera uttalsfel som kan
relateras till inldrarens forstasprak, s.k. transfer. Den andra fasen, som de kallar till-
dgnandefasen, paminner pa flera sitt om barns inldrning och utveckling av sitt forsta-
sprak. I den tredje fasen dominerar malsprakliga drag (s. 75). Olika feltyper férekom-
mer i inldrningsprocessen som paverkas av typologiska likheter och skillnader mel-
lan malspréket och inlirarens forstasprak och eventuellt andra sprdkkunskaper. Det
finns flera teorier som ger forklaringar till utveckling och inlérning av uttal pa ett nytt
sprak. De teorier som omndmns &r kontrastiv analys (Lado 1957), markedness dif-
ferential hypothesis (Eckman 1977), speech learning model (Flege 1995), perceptual
assimilation model (Best 1995) och native language magnet (Kuhl & Iversen 1995).
Utifran dessa teorier exemplifierar forfattarna nagra typiska svarigheter for finskspra-
kiga talare med olika malsprak och méjliga svérigheter hos finsksprékiga inlérare av
finlandssvenskt och sverigesvenskt uttal. Allt detta dr vél forankrat i empiriska studier.

Vidare tar forfattarna upp lyssnarperspektivet pa frimmande accent och olika
uttalsdrag som kan leda till missforstand och bidra till att uttalet inte ar tillrackligt for-
staeligt och begripligt for lyssnare. I det hir sammanhanget ndmns att olika varieteter
av sprak kan ha olika status, vilket i sin tur kan medfora att lyssnare har olika uppfatt-
ningar om och attityder till sprékliga varieteter. Forfattarna menar att oavsett vilken
varietet talaren viljer att ldra in dr begriplighet och ett lyssnarvénligt uttal viktigare &dn
att striva efter att tala spraket helt utan en frimmande accent. Négra studier om atti-
tyder till frimmande accent hos svenska lyssnare lyfts fram men ocksa att lyssnares
erfarenhet av att lyssna pa frimmande accenter har betydelse for bedomning av utta-
let. Svenska lyssnare paverkas av bade segmentella och prosodiska drag i uttalet. Seg-
mentella avvikelser har stor betydelse for beddmning av frimmande accent. Lyssnare
har stérre tolerans mot tonala avvikelser jAimfort med segmentella avvikelser vilket
forklaras av att intonationen skiljer mellan olika dialekter och varieteter av svenska.

Forutom exempel utifrdn resultat inom projektet ndmns ocksd internationella
studier som tar upp faktorer som har betydelse for inldrning av uttalet. Nagra fakto-
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rer som ndmns ar startdlder for inldrningen (eng. onset of acquisition, fi. oppimisen
aloitusikd), motivation samt inldrningsmiljé liksom formell undervisning. Det sist-
ndmnda &terkommer Kautonen och Kuronen till i slutet av boken dir det ndmns att
explicit uttalsundervisning dr det som har bést positiv inverkan pa utvecklingen av
uttalet hos andraspréksinldrare, &ven om undervisningsmetoder varierar. Detta moti-
veras med att inldraren blir medveten om fonetiska och fonologiska drag i mélspréaket.
Ett aktivt lyssnande pa ljudstimuli tillsammans med fonetisk transkription, men utan
ortografiskt stdd, visar sig ha en god effekt pa uttalet. Ortografi kan ibland stora inlér-
ningen da bokstéver kan uttalas pa olika sitt i finska och svenska.

I den andra delen av boken behandlas forskningsresultat om uttal i svenska som
andrasprak, framfor allt for inldrare med finska som forstasprak. Har ges ett flertal
intressanta exempel utifrdn empiriska studier inom projektet. Tydliga redogorelser ges
for skillnader i uttalet vid inldrning av de bada svenska varieteterna. Studierna visar
att det ofta &r en storre utmaning for finsksprakiga att ldra in sverigesvenska vokaler
och konsonanter i jamforelse med att ldra in dessa i den finlandssvenska varieteten.
Det dr framfor allt den svenska u-vokalen, som i orden hus eller djur, liksom ldnga
vokaler och sje-ljudet samt de svenska supradentalerna som véllar storst problem for
inldrarna. Nér det géller de prosodiska dragen &r det, enligt studier av Heinonen (2019)
och Kautonen (2018), foretradesvis satsbetoningen med variation av duration i beto-
nade och obetonade stavelser som medfor svarigheter. De svenska ordaccenterna tycks
vara ett ganska krédvande inldrningsmél som ofta orsakar problem for finsksprékiga
inldrare av sverigesvenska. Beskrivningar av inldrningsprocesser fortydligas med
figurer hdmtade fran publikationer utifrén flera studier inom projektet FOKUS.

I slutet av boken diskuterar Kautonen och Kuronen sprakundervisningen i det fin-
ska skolsystemet. I ldroplanerna ldggs stor vikt vid kommunikativa fardigheter, men
det finns en tradition att testa skriftliga fardigheter i hogre grad &n muntliga. Detta
menar de beror pa att det dr en stor utmaning for larare att bedoma muntliga fardighe-
ter vid studentexamen och att larare behéver mera utbildning om hur man undervisar
och bedomer detta. Larare behover framfor allt ta upp drag som paverkar begriplighet
och forstaelighet pa svenska och nimner prosodiska drag som betoning pé ord- och
satsniva, men dven att sprakljuden i mélspraket har betydelse for lyssnares upplevelse
av frimmande accent. En bedomningsmatris med ett antal uttalsdrag som kan bedo-
mas separat presenteras som ett bra verktyg for larare. Matrisen &r kopplad till kon-
kreta undervisningsmetoder och 6vningar for att trdna olika uttalsdrag.

Kautonen och Kuronen har skrivit en bok som tidigare saknats med en sérskild
inriktning mot inldrning av svenska varieteter for talare av finska som killsprak. De
ger en god dversikt 6ver fonetiska och fonologiska drag i de bada varieteterna med tyd-
lig forankring 1 empiriska forskningsstudier huvudsakligen utifran projektet FOKUS
(Fokus pé uttalsinldrning med svenska som mal- och killsprak). Resultaten kan anvin-
das som underlag for utveckling av uttalsundervisning och bedémning av uttal och
kommunikativa fardigheter. Boken, som riktar sig till alla som &r intresserade av uttal
och uttalsinldrning, dr ett virdefullt bidrag for att lyfta medvetenheten om uttalets
betydelse dven om mycket forskning aterstar inom dmnet, inte minst i den svenska och
den finldndska kontexten.
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Kraft, Sanna, 2023: Tala fram texten. Nér barn med l&s- och skrivsvarigheter
skriver med tal-till-text. (Studier i nordisk sprakvetenskap 44.) Diss. 246 s.
Goteborg: Goteborgs universitet. ISSN 1652-3105, ISBN 978-91-8069-175-8.

Elever med dyslexi har som regel svart att skriva. Ett svar pa fragan om varfor kan
vi hidmta fran the simple view of writing. Denna modell gor gillande att skrivande =
transkription x innehall (Juel 1988). Problem med transkriptionsfardigheter (t.ex. att
grafiskt representera sprakljud, att stava etc.), gor att innehéllsdimensionen far lite
utrymme. Hos unga skribenter (utan l4s- och skrivsvérigheter) ser vi att transkrip-
tionsfardigheter i hdg utstrackning predicerar textkvalitet; elever som har automati-
serat att forma bokstéver, stava och generera grammatiska utsagor skriver béttre tex-
ter (Skar & Myhill 2022). Elever med dyslexi upplever ocksa problem med exekutiva
funktioner, det vill sdga funktioner som ar viktiga i den malrittade aktivitet skrivande
dr: en skribent maste kunna besluta sig for vad hen skall skriva, klara att hélla upp-
mirksamhet och jamfora sin text med sina forestédllningar om 6nskad produkt (Gra-
ham 2021, Limpo & Olive 2021). Elever med dyslexi har svérigheter att organisera och
integrera multipla processer, till exempel att rikta uppméirksamhet mot stavning och
innehall samtidigt. Och personer med dyslexi rapporterar i vuxen alder att skrivande
ir en storre belastning dn lasning (Filipe 2021).

Tank da om man kan sidsteppa ena halvan i skrivandets ekvation, for att frigdra
kapacitet till innehallsgenerering och till att jonglera de manga globala hinsyn som
mdste tas i skrivande. Detta undersokte Sanna Kraft, som disputerade den 16 juni
2023 med sammanlidggningsavhandlingen Tala fram texten. Ndr barn med ldis- och
skrivsvdrigheter skriver med tal-till-text. Som framgér av titeln var fenomenet som
stod i fokus for undersékningen elevers anvdndning av tal-till-text-funktioner. Dessa
har blivit vanliga och de flesta telefoner och ordbehandlingsprogram kan transkribera
text som talats in i maskinvarans mikrofon. Avhandlingsprojektets 6vergripande syfte
var att »bidra till 6kade kunskaper om hur skrivredskapet tal-till-text pd svenska kan
medverka till att stotta elever med lds- och skrivsvérigheter i deras skrivande, for att
denna kunskap i forlaingningen ska ge dem en storre mojlighet till deltagande i skrift-
sprakspraktiker» (s. 6). Syftet realiserades i fyra delundersékningar, som rapporteras
i fyra artiklar. Totalt deltog 38 elever i 10—13-arsaldern, varav 33 medverkade pé alla
test. Av dessa hade 18 elever lds- och skrivsvarigheter och 15 inte. Kraft samlade in ett
omfangsrikt material bestdende av texter skrivna i tre modaliteter (muntligt, skriftligt,
tal-till-text) och skrivprocessdata (tangentbordslogg, skdrm-inspelningar och observa-
tioner). Dessutom genomforde deltagande elever en méngd tester: stavningsférméga,
ortografisk avkodning, fonologisk avkodning, grammatisk sprékforstaelse, snabb
atkomst och bendmning, semantisk ordforstaelse och komplext verbalt arbetsminne.

I den forsta undersokningen (Kraft et al. 2019) studerades hur modalitet paver-
kade en rad textlingvistiska maétt. Deltagarna (18 elever med lds- och skrivsvarig-
heter) forfattade tre texter: en muntlig och tva skriftliga, varav en genom tal-till-text
(dikterade texter). Kraft och hennes kollegor antog att de dikterade texterna skulle
ha hogre lexikal diversitet, hogre lexikal densitet och storre andel langord dn bade
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muntliga texter och texter skrivna pa tangentbord. Som stéd for hypotesen hianvisade
forskarna till tidigare studier som visat att icke-automatiserade transkriptionsfardig-
heter tar stor kognitiv kapacitet i ansprak. Denna kapacitet kunde i dikteringsvillko-
ret frigoras till innehéllsgenerering. I studien fungerade de nimnda textlingvistiska
matten samt textlingd som indikation for innehall. Man mitte ocksé stavfel for att
utforska de icke-perfekta tal-till-text-verktygen (programvaran uppfattar inte alltid
korrekt ord). Resultaten visade att modalitet inte spelade roll for lexikal diversitet,
men att det var signifikanta skillnader mellan muntlig och skriven text (dikterad eller
tangentbordsskriven) i frdga om lexikal densitet och andel langord. Vidare noterade
man signifikanta skillnader i andel stavfel mellan dikterad och tangentbordsskriven
text, ddr andelen var hogst i de senare. Det var inga signifikanta skillnader i textlédngd.
Forskarna avslutade sin undersdkning med att man inte fann de stora skillnader mellan
dikterad och tangetbordsskriven text som man trott, ndgot man bland annat forklarar
med dikteringsverktyget; att tala till text krdver ocksé kognitiv kapacitet och dven om
eleven inte maste stava ord sjidlv maste hen granska den tillblivande texten och kor-
rigera datorns felaktiga transkriptioner.

Den andra undersdkningen (Kraft et al. 2023) syftade till att utforska skrivproces-
sen vid anvindning av tal-till-text for elever med (» = 16) och utan (n = 12) lds- och
skrivsvarigheter. Forskarna samlade in data fran elevers skrivprocess nér de dikterade
text for att undersdka om grupperna med elever med och utan lds- och skrivsvarigheter
skiljde sig &t i fraga om burst-lingd (antalet ord som producerades mellan tva distinkta
pauser), burst-korrekthet (antalet korrekta ord i en burst), produktionshastighet (anta-
let ord i texten/antalet minuter det tog att producera den) och korrigerings-strategi
under text-till-tal-villkoret (t.ex. repetera ord med samma burst-ldngd, repetera ord med
fordndrad burst-langd, skriva ordet med tangentbord). I analyserna kontrollerade man
vidare for elevers arbetsminneskapacitet, deras dikteringsformaga, stavningsformaga
och avkodningsférméga. Resultaten visade att eleverna (oavsett grupp) oftast genererade
ett-ords-burst och samtidigt att detta var minst effektivt, eftersom programvaran hade
svart att uppfatta ordet utan stod i andra ord. For att rdtta fel som datorn gjort var det
mest framgangsrikt att anvinda tangentbordet. Upprepade forsok att diktera ord pa nytt
var som regel fruktldsa. Burst-ling kunde inte relateras till ndgon av kontrollvariabe-
lerna och dverlag visade analyserna inga signifikanta skillnader med tanke pa burst-
korrekthet, produktionshastighet och korrigerings-strategi mellan grupperna av elever.
Aven om forskarna inte inkluderade absoluta matt pa textkvalitet i undersékningen kan
man betrakta resultaten som lovande; franvaron av skillnader mellan elever med och
utan lds- och skrivsvérigheter kan indikera att dikteringsverktyg har potential att hjdlpa
elever som inte utvecklat transkriptionsfardigheter pA samma niva som jamnariga elever.

Den tredje studien (Kraft 2023) syftade till att vidare utforska konsekvenser av att
diktera text. Liksom i den andra undersdkningen ingick elever med (n = 16) och utan
(n = 12) las- och skrivsvarigheter, och liksom tidigare producerade elever text med
hjalp av tal-till-text-teknologi. I denna undersokning producerade eleverna ocksé text
med hjélp av tangentbord. Analysen fokuserade i huvudsak pé revisioner, vilka de var
och hur de skiljde sig at mellan villkor och grupper, men ocksa pa textkvalitet (se mer
i avsnittet om den fjarde undersokningen). Kraft undersdkte materialet med hjdlp av
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en katalog av revisionskategorier med tva huvudkategorier: ytrevisioner (t.ex. skrivfel,
dikteringsfel) och meningsrelaterade revisioner (som att byta eller bygga ut innehall).
Overlag genomforde bagge grupper fler revisioner i text-till-tal-villkoret och detta var
sérskilt utmarkande for ytrevisioner. Vidare noterade Kraft att elever i bigge grupper
lamnade in texter med férre fel i text-till-tal-villkoret 4n de gjorde i tangentbordsvill-
koret. Kraft kartlade ocksé vilka typer av fel som fororsakades av mjukvara, exempel-
vis sdrskrivning eller att mjukvaran skrev ett annat ord &n det eleven ténkt sig, vilket
dr viktiga hinsyn att ta om tal-till-text skall implementeras i klassrum.

Den fjarde undersokningen i avhandlingen bestar av det opublicerade manuskriptet
Contribution of cognitive and linguistic abilities to text quality when children com-
pose with STT and keyboard. I undersdkningen deltog 33 elever (18 med lés- och skriv-
svarigheter, 15 utan) och forskarna genomforde analyser for att identifiera variabler
som samvarierade med textkvalitet. Ater tog man utgdngpunkt i texter skrivna i tva
villkor: text-till-tal och tangentbord. I tangentbordsvillkoret skrev elever utan 14s- och
skrivsvarigheter signifikant béttre texter dn elever med lds- och skrivsvarigheter. Mer
viktigt var dock att forskarna kunde beldgga att olika variabler samvarierade med
textkvalitet beroende pd villkor. Man ség att i tangentbordsvillkoret korrelerade stav-
ning, ordavkodning, non-ordavkodning och tangentbordsfardigheter positivt med text-
kvalitet, medan stavning, non-ord, arbetsminne, semantisk expressiv férmaga, snabb
bendmning och dikteringsfiardighet korrelerade positivt med textkvalitet i text-till-tal-
villkoret. Med andra ord fann forskarna ett empiriskt stod for att de tva villkoren inne-
bar olika kognitiva processer och stéllde olika kognitiva krav.

Kan man sidsteppa ena halvan i skrivandets ekvation? Nja. Som Kraft (s. 95) papekar:
tal-till-text-verktyg kan ha goda forutséttningar att underlétta transkriptionsaspekten
av skrivande, men de kommer inte utan sina egna problem. Och fram till dess att dikte-
ringsverktygen klarar av att uppfatta alla ord korrekt krivs ocksa tdlamod och kunska-
per nog for att ldsa och revidera tillbliven text i jakt pad nddvéndiga ytrevisioner. Ur ett
forskningsperspektiv pekar Krafts avhandling p4 att skrivforskare som skall studera kon-
sekvenser av elevers interaktion med skrivredskap gor klokt i att studera bade process
och produkt. Processen for att skaffa detaljerad kunskap om vilka relativa utmaningar
och vinster som ar férbundna med olika redskap, och produkten for att studera om
redskapen i sig paverkar kvaliteten i texterna. Framtida forskning bor antagligen ocksé
fokusera pa hur hjdlpmedel som dikteringsverktyg kan paverka elevers motivation och
identitet. Kanske har de forutséttningar att fa elever att kinna dgandeskap Gver texter,
och inte huvudsakligen missmod 6ver skrivandets tekniska sidor:

Just motivation i férhéllande till redskap som kan underldtta dr en av de fradgor som
jag anser &r av storst betydelse att utforska vidare. I ett samtal som skedde utanfor
manus kommenterade jag att jag forstod att det var irriterande att behova dgna sa
mycket tid at att rdtta pa grund av att tal-till-textredskapet skrev fel sé ofta. Denna
kommentar gav jag efter att jag hort en ljudlig suck fran en av eleverna, varpa hen
svarade att det inte alls dr jobbigt att rétta eftersom »det &r inte jag som har gjort
fel». (Kraft 2023 s. 87)

Sprdk och stil: Tidskrift for svensk sprdakforskning, NF 33, 2023. ISSN: 1101-1165 E-ISSN: 2002-4010



238 Recensioner

Sanna Krafts avhandling ar 1dsvérd for att den presenterar ny kunskap fran minutiost
utformade undersokningar. Som ett exempel pa detta kan inklusionskriterierna ndm-
nas. I stéllet for att godtyckligt rekrytera elever som fatt dyslexidiagnos genomforde
forskarteamet egna undersokningar med standardiserade verktyg for att finga upp
elever som hade resultat 1angt under genomsnittet for sin aldersgrupp. Tydligt definie-
rade grupper Okar chansen att generalisera resultaten med precision. Kraft och hennes
kollegor inkluderade i samtliga undersdkningar inte bara relevanta utfallsméatt, men
ocksa betydelsefulla kontrollvariabler, som arbetsminneskapacitet och dikteringsfor-
maga. Samtidigt innebir ett stort testbatteri minskade mdjligheter att inkludera ménga
deltagare. Dessutom kan man tdnka sig att barn med lds- och skrivsvéarigheter moj-
ligen reserverar sig infor att delta i ett forskningsprojekt om skrivande. All dra till
eleverna som deltog och till Kraft som pa ett fortjanstfullt sétt maste ha skapat trygga
ramar for deltagande elever; annars skulle 1angt farre ha genomfort alla test. Jag ndm-
ner det omfattande testbatteriet och antagandet att det var svart att rekrytera deltagare
till projektet eftersom en liten grupp informanter tvivelsutan riskerar en undersékning
med for liten statistisk styrka. Annorlunda uttryckt innebédr fa deltagare att skillna-
derna mellan grupper maste vara himmelsvida for att resultaten skall bli statistiskt
signifikanta. I Krafts undersdkningar var manga av resultaten icke-signifikanta och
ddrmed kanske mindre tydliga for eller mot skrivredskap én vad forskarna hade hop-
pats pa. Statistiskt underfinansierade undersékningar, alltsa undersdokningar som har
for liten statistisk styrka, leder emellertid inte sdllan till dylika resultat och hellre &dn
att acceptera dem som etablerad sanning gor man klokt i att fortsétta undersoka saken.
Helst med storre antal deltagare.

Det finns forhallandevis fa skandinaviska kognitivt orienterade undersdkningar av
skrivande hos barn med och utan 14s- och skrivsvarigheter. Vi kan déarfér hoppas att
Kraft och hennes kollegor fortsdtter att leverera vildesignade undersdkningar utifran
just detta perspektiv.
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Lind Palicki, Lena & Svensson, Anders, 2023: Viktig svenska. Alla dom dér
sprakfragorna. Stockholm: Norstedts. 271 s. ISBN 978-91-1312-332-5.

Svensk sprakvéard har under ménga ar huvudsakligen varit en angeldgenhet for insti-
tutioner och myndigheter. Under det senaste seklet har till exempel de tva viktigaste
verken — Erik Wellanders Riktig svenska (1939; sista upplagan 1973) och Sprakriktig-
hetsboken (2005) — bada tillkommit pa initiativ av véletablerade sprakvardsaktorer:
Svenska Akademien och Svenska sprakndmnden. Under 2023 kom emellertid en bok
som gor ansprék pé att vara en rikslikare for det vardade skriftspraket utan att vara
direkt relaterad till ndgon sddan organisation. Det dr Lena Lind Palicki, universitets-
lektor i svenska vid Stockholms universitet, och Anders Svensson, redaktor for Sprak-
tidningen, som ligger bakom Viktig svenska. Forfattarnas fria stéllning framtrader
ganska tydligt i texten, i det att diskussionerna &r péfallande lediga och léttldsta, och
héllningen progressivare och mer antiauktoritdr &n i den samtidigt utkomna Sprdk-
rddet rekommenderar (Bylin & Melander 2023). I det foljande ska vi framst halla oss
till Viktig svenska, men vi kommer att dra paralleller med Sprdkrddet rekommenderar
i vissa fall; det verket har for 6vrigt recenserats av bland annat Westerlund (2023).

Viktig svenska har getts ut av Norstedts forlag, och omfattar omkring 250 sidor
16ptext. Boken inleds med en resonerande diskussion om sprak och sprakvard, varvid
bland annat Erik Wellanders gérning som sprakvardare framhalls. Samtidigt under-
stryker forfattarna »att vi i mycket lever i ett annat spraksambhélle &n pad Wellanders
tid» (s. 11) och lyfter fram det nutida samhallets erkdnnande och acceptans av flerspra-
kighet, och de nya kanaler for skriftlig kommunikation som har tillkommit. Dessutom
ndmns sprakvariation som kan vara avsiktlig, det vill séga att en del skribenter har en
specifik agenda och kanske foredrar att anvianda uttryck med politisk laddning i stéllet
for det traditionella, neutrala sprakbruket. Malbilden som ligger bakom raden i boken
ar ett skriftsprak som dr »létt att ldra, latt att anvdnda och létt att forsta» (s. 11) och
dessutom korrekt (s. 13). Att det finns andra bevekelsegrunder &n dessa framkommer
emellertid pa flera stillen i boken, vilket vi aterkommer till nedan.

De resterande delarna av boken bestar av sju (onumrerade) tematiska kapitel dar
olika sprakfragor dryftas i 60 olika avsnitt samt ett kort avslutande kapitel med titeln
»Bli din egen sprakvéardare». Likheten i disposition med Sprdkrddet rekommenderar
ar stor — ocksa 1 det verket foljs introduktionen av onumrerade tematiska kapitel, som
i sin tur dr uppdelade i diskussioner av enskilda sprakvardsfragor. Man kan notera att
detta i sin tur dr precis samma uppldgg som i Sprakriktighetsboken, som kanhénda har
fatt fungera som mall for bada de nya bockerna.

Det finns alltsa sju teman i Viktig svenska. De &r:

» talspréket

+ skriftsprket

* inlénade ord och uttryck

» Kklassiska sprakvardsfragor

» olika typer av fordndringar (under titeln »Sprék pa glid»)

https://doi.org/10.61965/s0s.33.2023.18964
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* pronomen
* bendmning av manniskor, inkludering och kénsneutralt sprak.

Att dessa sju kategorier dverlappar dr sjdlvklart. Diskussionen om vdran/eran, som
ar placerad i kapitlet om pronomen, kunde nog lika gérna ha hanterats i kapitlet om
talsprék eller om klassiska sprakradsfragor, och likasé hade formodligen avsnittet om
svordomar (nu i »Sprak pa glid») kunnat sta vid diskussionen om forstirkningsord i
talspréksavsnittet.

De olika avsnitt dér sprakrdden behandlas och féormedlas dr uppbyggda pa ett lik-
nande sétt genom hela boken. Forst ges en bakgrund, av varierande omfattning, och
darefter presenteras ett rdd. Det &r uppenbart att forfattarna har vinnlagt sig om att
i storsta mojliga utstrickning gora bakgrunden bade aktuell och medryckande. Till
exempel inleds avsnittet om utlindska namn med en hédnvisning till Rysslands inva-
sion av Ukraina, och avsnittet om var/vart/vars borjar med en fingerad dialog (s. 119):

En stressad resendr springer in pa Nils Ericsonterminalen i Goteborg och soker
efter ritt héllplats:

— Ursikta, vart gar bussen till MéInlycke?

— Till Mélnlycke, saklart!

Detta stilistiska grepp fungerar bra, och det dr kanske ocksé detta ganska lediga for-
hallningssétt som dr den storsta skillnaden gentemot Sprdkriktighetsboken och Sprdk-
rdadet rekommenderar. For lasaren blir det tydligt att det inte d4r en myndighet som
yttrar sig, och detta visar sig ocksd i de rdd som ges, och kanske framforallt i hur
de ges. I de allra flesta fall stimmer raden i Viktig svenska sakligt sett 6verens med
Sprdkrddet rekommenderar, men de ér i regel kortare och enklare. Exempelvis ndmner
bada bockerna att ordet drygt ofta missforstas, och att lite mer dn kan vara ett béttre
alternativ. Men Viktig svenska formedlar detta pa ett enkelt sétt i tre meningar pé fyra
rader (s. 167), medan Sprdakrdadet rekommenderar gor en liten utredning pa 13 rader
(s. 90-91). I de fall raden skiljer sig &t tar Viktig svenska genomgéende storre hdansyn
till pagaende fordndringar — i exemplet med drygt menar Sprdakrddet rekommenderar
att drygt trots allt bor anvindas i formell text »eftersom en majoritet i spraksamfundet
fortfarande anser att drygt har den etablerade betydelsen ’lite mer dn’» (s. 90).

Med utgéngspunkt i att manga sprakbrukare ofta soker enkla rad néir de stoter pa
ett sprakligt problem kunde raden eventuellt ha fatt inleda respektive avsnitt. Nu &r de
i stéllet placerade efter ett utredande textparti. Till exempel omfattar avsnittet om det
(foregivet) artiga ni omkring atta textsidor fore rekommendationen (s. 199-207). Bak-
grunden 4r visserligen intressant, men den som vill ha ett snabbt rad skulle formodli-
gen uppskatta att fa det serverat direkt, pa ett kort och kdrnfullt satt.

Vi ndmnde ovan att Viktig svenska framhaller att ett bra svenskt skriftsprak ska
vara enkelt, begripligt och korrekt. Nagra av de rdd som formedlas visar dock att
ocksa spraklig medvetenhet ses som efterstrdvansvirt. Det handlar om att undvika ord
och uttryck som dels kan stora nagon, dels kan krdnka négon.
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Sprakliga stérningsmoment utgdrs av kontaminationer (s. 150) och annat dér det
finns en dldre, traditionell form och en nyare (som komma till bukt med). 1 sadana fall
framhaller Viktig svenska att det ar viktigt att kénna till att till exempel bjorntjinster
och krokodiltdrar (s. 152) inte &r positivt laddade ord, ursprungligen, men att en del
sprakbrukare dnda tolkar dem sé. Dérfor kan det vara lampligt att undvika dessa ord
for att inte riskera att bli missforstadd.

Ocksa nér det géller hen ska man vara uppmérksam pa att ordet kan »vécka ilska
och irritation» (s. 191), men det finns givetvis andra skl till detta. I temat om kons-
neutralt sprak och spraklig inkludering (s. 223—-248) behandlas kénsliga fragor som
ror ord som brukare, tiggare och lapp. Det sé kallade n-ordet nimns dock inte — for-
modligen for att den debatten ses som helt avslutad. Ocksé bendmningar som ror kons-
tillhorighet diskuteras. Var uppfattning ar att Viktig svenska (och for den delen ocksa
Sprakradet rekommenderar) diskuterar dessa fragor pa ett klokt och vdlavvigt sétt.
Béda verken rekommenderar ett konsneutralt sprak, men samtidigt understryker de att
sprakvarden inte kan ge enkla rad nér det géller vissa fragor, av olika skil. Ofta stér
flera sprékpolitiska intressen mot varandra, och sprékliga tendenser kan omvandlas
till faktiska fordndringar pa kort tid — just nu verkar till exempel ordet indian vara pa
vig mot en alltmer negativ laddning. I det allra sista numret av tidskriften Sprdkvdrd
(Lindgren 2007 s. 2) meddelas att »pa svenska har indian inte nagra negativa konnota-
tioner», medan ISOF nu menar att »Ordet indian kan numera uppfattas som stdtande»
(ISOF 2023). Mgjligen kunde man 6nska att rdden i Viktig svenska skulle uppmana till
viss forstaelse for sprakbrukare som anvénder dldre uttryck som numera kan uppfattas
som oldmpliga — inte av illvilja, utan for att de star utanfér den moderna sprékpolitiska
diskursen.

Ett belysande exempel pa hur dven rutinerade sprakvardsaktorer kan hamna fel
ar kapitlet om det konsneutrala en. Det har rubriken: En — feminismens framfart eller
lantisarnas dterkomst? (s. 195). Vi uppfattar ordet lantis som nedséttande, och den eti-
ketten fér ordet ocksa i Svensk ordbok. Vi formodar att lantis &r ett ord som mdjligen
ar neutralt i Stockholmsomrédet, men den majoritet av Sveriges befolkning som inte
bor dér har en annan uppfattning. Att Lena Lind Palicki och Anders Svensson anvan-
der ordet visar hur svart det kan vara att virdera sitt eget sprakbruk och att alltid vara
medveten om vilka signaler olika ord formedlar.

Pa flera stéllen framkommer det att Viktig svenska &r tdimligen progressiv. Man ger
rad till skribenter som vill vara »djarvay (s. 132), »radikala» (s. 229, 232) och »gd i
braschen» (s. 194), och menar att »Det géller att hanga med i arbetsmarknadens sprék-
liga fordndringar» (s. 157). I de fall d& man kan vélja mellan ett traditionellt och ett
modernt uttryck stéller sig Viktig svenska alltid pa nyhetens sida och bejakar (paga-
ende) sprakforandring, med utgangspunkten att makten dver spraket ligger hos sprak-
brukarna:

I slutdndan ligger makten dver vad som betraktas som korrekt alltid hos alla sprak-
brukare tillsammans. Nar auktoriteter som Sprakrddet och SAOL blir dverkorda
av folkets uppfattning har dom inga maktmedel att ta till. For att inte framstd som
dinosaurier dndrar dom sa sméningom sina rekommendationer. (s. 14)
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Trots denna hallning ger Viktig svenska alltsa i regel samma rad som Sprdkrddet
rekommenderar. Den mest idgonfallande skillnaden &r radet att skriva dom, och det
konsekventa bruket av denna skriftsprdksform som béde pronomen och bestdmd arti-
kel. I Viktig svenska heter det alltsa dom som gjorde detta val (s. 211) och dom bak-
omliggande orsakerna (sid. 10). Anvdndningen av dom signaleras faktiskt redan pa
bokens omslag, ddr man ldser att boken handlar om Alla dom ddr sprdkfragorna. Bru-
ket gar stick i stiv med Sprakradets rekommendation att enbart anvinda dom »i texter
med ett generellt vardagsnira stilldge och for att aterge talsprak» (Bylin & Melander
2023 s. 174). Lena Lind Palicki har sedan boken utkom blivit chef for Sprakrédet och
man kan anta att det nu férekommer en del diskussioner om savil dom som om andra
frdgor inom myndigheten.

Medan Sprdkrddet rekommenderar uttryckligen véander sig till skribenter som vill
producera en neutral standardskriftsvenska som &r gangbar i alla offentliga samman-
hang, dr malgruppen for Viktig svenska inte lika tydlig. I kapitlet I begynnelsen var
talet (s. 17-38) behandlas en del talsprakliga fragor, som till exempel assimilationer
och diskurspartiklar, vilket indikerar att rdden inte bara berdr skriftspraket. Hir och
pa andra stillen framkommer det emellertid att Viktig svenska framst vill beskriva
vilken spraklig variation som finns, och vilken effekt sprakliga varianter kan ge i olika
sammanhang. Man ger alltsa sprakbrukaren mojligheten att gora ett informerat val
mellan ett traditionellt, neutralt sprakbruk och ett mer virdeladdat. Budskapet ar: vilj
ett talsprakligt, radikalt eller politiskt fargat uttryck om du vill — men var beredd pé
konsekvenserna! Genom att ge den typen av rekommendationer positionerar sig Viktig
svenska delvis som en motvikt till de etablerade sprdkvérdsauktoriteterna. Forfattarna
ger sig ddrmed ut pa en ganska svar balansgédng. Man vill med boken forstas fungera
som en funktionell sprakradgivare i det nutida svenska spréklandskapet, men alltfor
djérva rad skulle kunna innebira att l4saren i slutindan &ndé maste vinda sig till de
mer traditionella normkéllorna. Tack vare tydliga, forklarande kommentarer i de fall
man avviker fran exempelvis Sprdakrdadet rekommenderar lyckas man éndé fortjanst-
fullt undvika sédana potentiella fallgropar.

Viktig svenska verkar alltsd mena att en god skribent inte bara ska skriva enkelt,
begripligt och korrekt. Man bor ocksa ta del av aktuella sprakdiskussioner, och vara
medveten om vilka uttryck som héller pa att fordndras, vilka som kan vara stétande
och/eller oldampliga, och vilka som &r politiskt laddade. Detta &r en rimlig hallning for
alla som dagligen sysslar med sakprosaskrivande, men manga gor inte det och maste
dnda fa yttra sig i samhallet, genom till exempel insdndare. Det ar viktigt att sprakvar-
den i sddana fall inte blir ett repressivt verktyg.

Viktig svenska dr en innehéllsrik bok. Den dr ocksa ldsarvinlig och entusiasme-
rande, och man far litt uppfattningen att skrivarbetet har varit roligt. Den &r vidare
lattanvénd, eftersom den (till skillnad fran Sprdakrddet rekommenderar) har ett register
dér man kan sl upp det man letar efter. For den som soker rdd i knepiga sprakfragor ar
Viktig svenska en vardefull resurs, som dessutom dr fullt tillrdcklig for de flesta skri-
benter; den fyller i princip samma funktion som Sprakriktighetsboken, som med bara
18 &r pa nacken redan framstér som foraldrad. Boken fungerar ocksé som en pendang
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och kontrast till Sprakradet rekommenderar, och kommer sidkerligen att spela en cen-
tral roll 1 framtida sprékvardsdiskussioner.
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Nilsson, Pér, 2023: Lexikal betydelseutveckling i teori och praktik: En analys
av fem definitionsformler i Svenska Akademiens ordbok och de semantiska
forandringsmekanismer som de beskriver. (Lundastudier i nordisk spréak-
vetenskap. A 84.) Diss. 301 s. Lund: Lunds universitet. ISSN 0347-8971,
ISBN 978-91-89415-75-1.

I sin avhandling undersdker Par Nilsson hur utvecklingen av lexikal betydelse skildras
genom fem olika s.k. definitionsformler i Sveriges storsta ordbok, Ordbok over svenska
sprdket, utgiven av Svenska Akademien (SAOB). Ordboken skildrar det svenska ord-
forradets utveckling fran 1521 fram till idag och kan klassificeras som en diakron
samtidsordbok. Forsta bandet utkom 1898 och hela verket berdknas vara fardigt 2023.
Da pabdrjas den andra, helt digitala, upplagan.

Négon utforlig lingvistisk analys av ordbokens viktigaste funktion — den seman-
tiska beskrivningen — har hittills inte genomforts. Nilssons avhandling dr ddrmed ett
vilkommet bidrag till forskningen om lexikografi inte minst genom sin semantiska
infallsvinkel. Nilsson ér sjédlv redaktér pd SAOB och har i sitt arbete lagt mérke till
betydelsebeskrivningens stora likheter med semantisk beskrivning ur ett kognitivt
perspektiv. Han vill darfor underséka de likheter han tycker sig se mellan SAOB:s
kronologiskt upprittade betydelsetrdd och semantisk beskrivning ur ett kognitivt per-
spektiv. Syftet med avhandlingen &r darfor »att bedoma hur relevant och konsekvent
SAOB:s analys- och beskrivningsmetod dr idag, ur ett teoretiskt perspektiv» (Nilsson
2023:20). Syftet konkretiseras i fem forskningsfragor:

1. Vilket slag av betydelseutvecklingsmekanism foreligger?

2. Vilken roll spelar abstraktionsgraden?

3. Finns det en typisk position i ordbokens hierarkiska struktur for de etikette-
rande betydelserna i SAOB och, i sa fall, vilken dr den?

4. Hur och nédr modifieras eller kombineras de aktuella formlerna med andra defi-
nitionsformler?

5. Kan de aktuella formelférsedda anvdndningarna kopplas till siarskilda ordklas-
ser?

Materialet som undersoks uppgér till 300 betydelseenheter per definitionsformel, vil-
ket betyder att 1 500 betydelseenheter analyserats. Alla betydelser som excerperats dr
fortecknade i en bilaga, vilket gor dem enkla att hitta. Nilsson tillhandahéller ocksa en
detaljerad analysmall som tillsammans med bilagan gor att man (férhallandevis) enkelt
kan folja hans analyser. Resultatkapitlet 4r uppdelat i fem underavsnitt ddr undersok-
ningarna av materialet redovisas med utgédngspunkt i de olika forskningsfragorna.
Valet att analysera SAOB:s betydelsebeskrivning med en kognitiv teoribildning ér
intressant. SAOB:s betydelsebeskrivning grundas i excerpering av autentiskt skrivet
sprak och den gradvisa fordndring av betydelserna i artiklarna skildrar ett verkligt
sprakbruk, vilket stimmer med grundstenarna i kognitiv semantik. Men det finns
ocksé problem med att tillimpa kognitiv semantik inom lexikografisk verksamhet. En
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lexikograf har behov av att kunna avgrédnsa betydelser gentemot varandra, dels i sjdlva
betydelseanalysen, dels i utformningen av ordbokens artikelstruktur. Eftersom det
inom kognitiv semantik antas att betydelser dr dynamiska utan skarpa atskillnader blir
diskrepans mellan teorin och lexikografisk praktik kanske den generellt sett intressan-
taste fragan for avhandlingen: Kan man utnyttja en kognitiv teoribildning i praktiskt
lexikografiskt arbete?

Ur ett kognitivt perspektiv dr det traditionella lexikografiska definitionsformatet
i form av nddvindiga och tillrdckliga kriterier otillrdckligt for att kunna finga den
dynamiska betydelsen hos ett begrepp. I stillet arbetar man med kategorier som upp-
rittas runt en central prototyp, till vilken dvriga kategorimedlemmar relateras med
en gradvis avtagande centralitet. Kategorin dvergar successivt i andra, besldktade,
kategorier. Nilsson har noterat likheten mellan prototypteori och SAOB:s betydelsebe-
skrivningar genom att prototypen kan sdgas motsvara grundbetydelsen for ett begrepp
och de ovriga kategorimedlemmarna olika underbetydelser.

Det viktigaste begreppet i avhandlingen dr domdnen. En domén kan kort beskrivas
som en enhet dér begrepp for encyklopedisk kunskap grupperats och strukturerats
efter samhorighet: »A coherent area of conceptualization relative to which semantic
units may be characterized». (Langacker 1987:488). Nir betydelser fordandras kan
de forskjutas inom och mellan doméner. Eftersom Nilsson vill beskriva hur SAOB
uttrycker polysema betydelserelationer och den sprakliga fordndring de baseras pa,
utnyttjar han den vedertagna indelningen av polysemi i likhet (som ofta uttrycks i
metaforer), ndrhet (som ofta uttrycks i metonymier) och generalisering (som ofta
uttrycks med Gverordning). Specialisering undersoks inte. Domédnbegreppet ar dér-
med centralt i analyserna av de olika betydelserelationerna, genom att fordndringar
av betydelserna antas kunna forklaras genom forflyttningar inom eller mellan olika
doméner dir den ursprungliga kélldoménen kan vara mer konkret &n maldoménen.
Grundldggande konceptuella metaforer av typen UPP AR BRA men NED AR DALIGT
(Rdntan steg men ekonomin sjonk till botten) ligger till grund for hur betydelser kan
mappas fran en domin till annan, t.ex. frdn konkret till abstrakt. Metonymier anses
ddremot halla sig inom samma domén men med fordndrade relationer. Exempelvis kan
en del av ett begrepp 4 std for hela begreppet (Har du list den senaste Ostergren?) dir
forfattarnamnet far representera sjdlva boken. Ocksé doménerna har suddiga grianser
och overgar graduellt i varandra, vilket anses spegla ménniskans kognitivt baserade
sprakformaga. De gradvisa dvergdngarna mellan doméner medfor att metaforer kan
ha metonymier som upphov. Metaforer och metonymier kan ocksa blandas i samma
yttrande, (fdnga ndgons ora) dar fanga ar metaforiskt och ndgons ora ar metonymiskt
for uppmdrksamhet. Av denna anledning anviander Nilsson ockséd begreppet metafto-
nymi.

For att kunna jamfora betydelsebeskrivningen i SAOB och annat material utnyttjar
Nilsson den modell 6ver meningspotentialer som ges av Norén och Linell (2006) och
som bygger pa att betydelser dr hart pragmatiskt kopplade till den kontext i vilken de
anvénds i all typ av interaktion.

I den forsta delundersdkningen i resultatkapitlet behandlas vilket slag av betydelse-
utvecklingsmekanism som ligger bakom de fem definitionsformlerna. Dessa ska uttol-
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kas pé foljande sétt: (bild.) bildlig; (oeg.) oegentlig; (utv.) utvidgad, (allm.) allmdnnare
och (6verf.) dverford betydelse. Speciellare/inskrinktare betydelse, som ocksa fore-
kommer i SAOB, tas inte upp med motiveringen att definitionsformeln férekommer
med fa exempel.

Resultaten visar att bildlig och oegentlig anvindning mest anvinds om metaforer
och metonymier. Bakom oegentlig anvindning doljer sig ocksa kombinerade processer
av metafor och generalisering; ndgot som Nilsson med en egen term bendmner meta-
feralisering. Utvidgad och allmdnnare anvindning har, inte ovéntat, generaliseringar
som vanligaste process. Den enda formel som redaktionen medvetet fordndrat dver tid
ar den som kallas overford. Formeln anvinds for en sirskild typ av metonymi dér ett
adjektiv uttrycker en egenskap som tillskrivs ett substantiv som egentligen inte kan ha
egenskapen i fraga (et vinligt brev). Har &r det egentligen avsdndaren och inte brevet
som har egenskapen att vara vénlig.

I den andra delundersdkningen studeras abstraktionsgraden hos hérledda betydel-
ser. Hir utnyttjar Nilsson begreppet bildlighetsstyrka for att resonera om graden av
bildlighet hos ett visst uttryck. Bildlighetsstyrkan avgdr om en metafor fortfarande
kan kopplas till sin kélldomén eller om den uppfattas som autonom i forhallande till
kélldoménen. Resultaten visar att malbegreppen ofta har hogre konkretionsgrad an
véntat och att metaforer och metonymier alltsa inte alltid mappas fran en konkret till
en abstrakt domén, utan ofta héller sig inom samma konkretionsgrad. Nilsson kommer
hér fram till nya resultat i relation till tidigare metaforikforskning.

Genom den tredje delundersdkningen utreds om det finns en typisk position i ord-
bokens hierarkiska struktur for de etiketterande betydelserna och, i s fall, vilken den
ar. Har relateras formlerna till sin typ av betydelse och placering i artiklarna. Resul-
taten visar att definitionsformlerna oftast &r nédra knutna till grundbetydelserna eller
separata undermoment och ddrmed inte sérskilt autonoma i relation till grundbetydel-
sen; ett resultat som inte stimmer med Norén och Linells (2006) analyser av menings-
potentialer, dir de placerar metaforer och metonymier pa en mer sjilvstdndig plats i
potentialen.

I delundersokning fyra behandlar Nilsson kombinationer av definitionsform-
ler, ndgot som dr ymnigt foreckommande i SAOB, och som ofta férsvarar ldsningen
av artiklarna. Nilsson redogor for vilka kombinationer som finns och vilka seman-
tiska processer de uttrycker. Resultaten visar att antalet kombinationer dkar dver tid.
Oegentlig l. bildlig samt utvidgad ar de tre formler som anvénds mest i kombination,
och i ménga fall anvinds de nédr det dr svart att klargora forhéllandet mellan metaforik
och metonymi, s.k. metaftonymi. De anvinds oftare nir bade kéll- och maldomén har
samma grad av abstraktion, vilket kan tolkas som att lexikografen har haft svarig-
heter att urskilja vilken typ av betydelseférandring som foreligger och darfor utnytt-
jar flera formler for att beskriva processen. Kombinationen av definitionsformler gar
diarmed ocksa att koppla till bildlighetsgraden (delundersékning tvé). Nilsson menar
att den 6kande anvéndningen av kombinerade formler kan tinkas vara en foljd av det
allt storre material som redaktorerna behover hantera varvid betydelserna kan bli mer
komplexa.
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I delundersokning fem, slutligen, gors en jamforelse mellan ordklassférdelningen
hos respektive definitionsformel. Denna visar att metaforik forekommer i alla SAOB:s
ordklasser, framfor allt substantiv, verb och adjektiv, men i nagra fall ocksa i de 6vriga
ordklasser som anvinds i SAOB.

De fem delundersokningar bidrar pa olika sitt till att uppfylla syftena. Ur ett lexi-
kografiskt perspektiv diskuterar Nilsson sina resultat i relation till systematiska for-
dndringar i ndsta upplaga av SAOB, inte minst genom en minskning och renodling av
definitionsformlerna. Ett teoretiskt vardefullt bidrag ar att undersékningen visar att
de ménga kombinerade definitionsformlerna formodligen ger uttryck for de seman-
tiska gradzoner som betydelsefordndring alltid ger upphov till. Ddrmed fyller de en
lexikografisk funktion som beskriver de suddiga grinser som ar svara att klargéra i en
lexikografisk struktur. Nilsson visar genom sin undersdkning att dessa grazoner inte
bara involverar metaforer (som hittills fatt mest uppmérksamhet inom forskningen)
utan ocksa metonymier och generaliseringar. Sambanden mellan metaforik och gene-
ralisering bendmner han med den egna termer metaferalisering; ett omrade som gérna
far utvecklas mer i kommande arbeten.

Nilssons avhandling ar generellt sett vélskriven med relevanta och vil avgrinsade
syften och syftesfragor. Definitioner av centrala begrepp &r tydliga och anvénds kon-
sekvent. Urvalet av material &r fylligt och vilbeskrivet, &ven om den betydelseforiand-
ring som kan kategoriseras som specialisering inte behandlas alls. Denna ar dock i
praktiken en stor kategori och hade kunnat kasta ljus 6ver den omfattande facksprak-
liga utvecklingen. Avhandlingen utnyttjar en komplex teori vars mest relevanta delar
beskrivs ingdende, inte minst utvecklingen av metaforteorin. Den grundliga teore-
tiska genomgangen innehéller dock ndgra partier som egentligen inte utnyttjas alls,
t.ex. resonemanget om relationen mellan onomasiologiska och semasiologiska for-
dndringar, och beskrivningen av EC-modellen (Schmid 2020), som nog hade kommit
bittre till pass i en undersékning av lemmaetablering i stéllet for betydelseforandring.

Den empiriska undersokningen dr avhandlingens storsta styrka. Analyserna &r
noggrant genomforda och innehdller manga exempel som gor Nilssons resonemang
latta att folja. Detta betyder dock inte alltid att analyserna i sig dr enkla att ta till sig.
Trots en foredomlig tydlighet i analysmodell och ménga vilvalda exempel ér det ibland
dnda svart att forstd vissa analytiska val som gors; nagot som troligen hdnger samman
med den fingertoppskénsla for SAOB:s material som endast en professionell lexiko-
graf besitter. Jag hade darfor girna sett att Nilsson uppmérksammat det redaktionella
arbetet lite mer, eftersom redaktionen uppenbarligen formatt att halla en stringent
lexikografisk linje i 6ver hundra ar, den stora teoretiska utvecklingen till trots. Detta
indikerar en enhetlig lexikografisk praxis som man ibland velat veta lite mer om.

Den i 6vrigt goda hanteringen av materialet brister tyvarr nagot i litteraturforteck-
ningen, dér bl.a. flera referenser ar ofullstindiga och nagot fornamn saknas. En viktig
referens forekommer ocksa i en klart mer prestigefylld publikation dn den institutions-
rapport som nu refereras, vilket kunnat atgérdats.

Helhetsintrycket av Par Nilssons avhandling dr emellertid mycket gott. Undersék-
ningen utgor en av de storsta empiriska undersokningar som gjorts av SAOB:s mate-
rial. Amnesvalet r intressant och undersdkningen noggrann, vilgjord och vilskriven.
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Resultaten kommer med all sékerhet att kunna bidra till den omstdpning av SAOB
som nu stundar, och flera av resultaten fortjénar att bilda grund for férdjupade under-
sOkningar. Pér Nilssons avhandling dr ddrmed ett vdrdefullt bidrag bade till kognitiv
semantik och till utvecklingen av lexikografisk teori.
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